JosE Peox v CoNTRERAS.

Los Teocallis escudtifian,
Y los Tianguis® alborotan, *

Y suben 4 los palacios

Y descienden 4 las chozas.

1. Las plazas del mercado.

ROMANCE II1

NANCHE.

No lejos de un bosque zllﬁoso,
Al pié de verde colina,
'Y de un tranquilo arroyuelo
Junto 4 la margen florida,
Levanta entre dos jardines,
Que diestras matos cultivan,
Una apacible morada
Sus tapias envejecidas.
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Y a cuya puerta dasombra
Una secular oliva,
Tendiendo las verdes ramas
Que eterna paz simbolizan.

En ella moran tranquilos
Un anciano, y.una viva
Y traviesa y carifiosa
Doncella, su amor, su dicha.

Nanche se llama el anciano,
Nezahnalxochiltl la nifia,

Y Nanche y Nezahualxochitl
Son dos almas y una vida;

Son una flor en su tallo,
Son, del mar en las orillas,
Una perla en su rugosa

Y- aspera concha escondida.

%

Era una noche muy triste,
Y languida y amarilla,
Llegando al zenit la luna

Su languida luz vertia.
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La jéven, como una sombra
Impalpaple y fugitiva,

Por sus velados jardines
La leve planta desliza;

Cuando de pronto el anciano
Se le aparece, y solicita
Nezahualxochitl al verle,
Gozosa se le aproxima:

— Padre mio, 4 tales horas
Por estos sitios. caminas,
Cuando tus ojos apenas
Distinguen la luz del dia?

Dame tu mano y revélame
Donde vas

—Sigueme hija,
Nanche contesta, y torciendo
Por una calle en que agita
A diestra y siniestra el manto

De los arbustos, la brisa,

Llegaron a una pequefia

Esplanada, do la vista
Entre tristes sempaztchiles
Y satices mustios, divisa
De una blanca sepultura
La negra losa sombria;
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Y cerca de ella, y en donde
Alumbra Febe divina,
Detiene el paso el anciano,
La frente debla, suspira, -

Y de'sus parpados lenta
Se desprende 4 sus mejillas,
Una lagrima que acaso
Del anima comprimida,

Es el Gnico consuelo
De prolongadas vigilias.

espues, tendiendo una mano
Mientras que la otra fria

Y temblorosa sostiene
Su cuerpo, que ya se inclina
A la tigrra, doblegado
Por la edad y la fatiga,

Murmura con voz pausada:
—«Allf esta Tiata, hija mia,
Era Tiata mi embeleso,

Era mi Gnica df:lilcia;

Crecid feliz 4 mi lado,
Como has erecido tii misma
Pura, modesta y hermosa,

Y recatada y. sencilla,
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Era su pecho inocente,
Sin doblez y sin perfidia,
Como lago sin tormentas, '
Como rosal sin espinas.

Huitzilihuitl, el ‘monarca
De Tenuchtitlin un' dia
Vi6 su beldad, y una nube
Cruz6 el cielo de mi vida.

No puso 2 sus pi€s un plomo,
Ni puso un velo a su vista,

N1 4 sus labios un candado,

~ Ni coraza a su codicia,

(Ay! robémela el infame,
Robémela en hora impia,
Y la deshonra en mi frente
Grabé sus cardenas tintas.

Eternos dias horribles,
Largas noches de vigilia,
Pasé sin Tiata....era Tiata,

De una vez sabelo, mi hija.

El grande rey Ixtlilxochitl,

A quien los dioses bendigan;
Se conmovié6 de las penas
Y las desventuras mias.
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Y en mi socorro acudiendo
A Huitzilihuitl obliga
A devolverme el tesoro
De mi insaciable avaricia.
-Tiata al hogar desolado,
Al Eden dessu familia,
Torné temblando, una tarde,
Melancélica, intranquila;
Al llegar 2 mi presencia
Clavé en el suelo la vista,
Y, cual un raudal, el llanto
Nublé sus negras pupilas.
Como las flores que arrastran

Los vientos por la campifia

En las noches de Atemoxtli,” |

Eternas, tristes y frias,
Asi 4 la infelice Tiata
Miré mustia y abatida,
Blanco el color de sus labios, :
Y sin sangre sus mejillas.
Lloro, lloré; el llanto nuestro
Se confundié en una misma
Corriente, cual sus dolores

Nuestras almas confundian.
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Mas nada bastd; las penas

Mataron 4 Tiata el dia

Que ta naciste; ta eres

De Huitzilihuitl la hija.
Murid el verdugo hace tiempo;

Alli esta en polvo la victima;

Tu madre infeliz, que goza

De Tonatiuh *las delicias!
Hoy que siento que mis fuerzas

Me abandonan y declinan,

Te he revelado el secreto

De mis angustias continuas.
Cuando de este mundo salga,

Ven a este sitio, y cultiva

Las tristes flores que nacen

En sus desiertas orillas;
Suplan 4 mis oraciones

Tus oraciones sencillas;

Tu dulce llanto 2 las tristes

Y amargas lagrimas mias.»
Cesa la voz del anciano,

Nezahualxochitl suspira,

Y ante la tumba cayeron

Ambos a dos de rodillas.




